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VALVES AND FITTINGS

DESCRIPCION: Filtro “Y” tamiz inox HH PN16, roscado
Art' No' 4120 DESCRIPTION: Strainer filter FF PN16, Threated end
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Hoja Técnica / Technical data sheet

m MATERIALES:
Cuerpo de latén CW617N (UNE EN 12165)
Filtro de acero inoxidable A304

m UTILIZACION:
Agua fria, agua caliente, aire comprimido y
guimicos compatibles.

m LIMITES TECNICOS:
Presion nominal PN 16
Temp. Min: -202C
Temp. Max: 1802C

CARACTERISTICAS:
Rosca HH segln 1SO 228/1 (DIN 259)
W Grados de filtracion:
1/2"-1': 0,5-0,8mm
11/4"-2": 1,0mm
Certificacion ACS
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B MATERIALES:
Body in brass CW617N (UNE EN 12165)
Stainess steel strainer A304

m USE:
Cold and hot wdter, compressed air and compatible
chemicals.

m TECHNICAL LIMITS:
Nominal pressure PN16
Min. Temp: -20°C
Max Temp: 180°C

FEATURES:
FF threads according to I1SO 228/1 (DIN 259)
B Filtration degree:
1/2'-1": 0,5-0,8mm
11/4"-2": 1,0mm
ACS Certified

« QB‘NFD/%/:«
2
ACS

iESTAT/g/p

W
oty s

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.
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CcoDIGO MEDIDA
J
cobE I7E T L H D H1 Kv
4120-015 1/2" 96 24 56 52,5 16 40 4,21
4120-020 3/4 48 12 66 62 20 46 7,74
4120-025 17 36 8 74 72 24,5 52 9,87
4120-032 11/4” 16 4 96 89 36 65 15,24
4120-040 11/2” 12 2 104 99 42 72 2321
4120-050 2 9 1 125 1245 52 91 34,58

Materiales / Materials

Dimensiones en milimetros / Dimensions in milimeters

N2 NZ:I,::E MATERIAL S?JI::\II?IATB
1 Cuerpo / Body Latdn / Brass CW617N
2 Tamiz / Sieve Acero inoxidable / Stainless steel A-304
3 Junta plana / Flat gasket PTFE

4 Tapa / Bonnet Laton / Brass CW617N

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.
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To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.
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4120R — Tamiz / Sieve

Dimensiones / Dimensions
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CODIGO  \MEDIDA Dimensiones agujero Agujeros por cm? Agujeros

CODE SIZE T = Hole dimensions Holes per cm*  Holes D
4120-015R 1/2” 400 100 1,1x0,5 280 55 30,5 18,2
4120-020R 3/4” 200 50 1,3x0,6 280 62 39,5 21,3
4120-025R 1” 200 50 1,3x0,6 280 62 40 24,2
4120-032R  11/4” 96 24 1,5x0,7 100 68 47 36
4120-040R  11/2” 44 11 1,5x0,7 100 68 51,5 43
4120-050R 2" 24 6 1,5x0,7 100 68 65,5 53

Dimensiones en milimetros / Dimensions in milimeters

Materiales / Materials

NOMBRE
Ne MATERIAL CALIDAD
NAME QUALITY
1 Tamiz / Sieve Acero inoxidable / Stainless steel A-304

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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Perdidas de Carga / Pressure drop

Size 15 20 25 32 40 50
Kv 3,1 6,2 9,9 16,3 24,9 37,1
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Grafico presion-temperatura / Pressure-temperature chart
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Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
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Certificados / Certificates
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ATTESTATION DE CONFORMITE SANITAIRE
Cortifcato of sanitary conformity
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ACS:

Certificacion  que  garantiza los materiales
constitutivos de los equipos que estan en contacto
con el agua destinada al consumo humano.

Certificate that all valve materials can use drinking
water.

MT Business Key, S.L. se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
MT Business Key, S.L. keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas
locales pueden regular el uso de este producto.

To avoid abnormal operation, accidents or serious injury, DO
NOT use this product outside of the specification range.
Local regulations may regulate the use of this product.
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